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Tamer Kalip ve Iskele Fabrlka
Tamer Kalip ve Iskele Factory

TAMER GRUP

Tamer Grubunun temeli 1977 yilinda Tamer insaat Celik Kaliplan fir-
masi ile atimistir. Ulkemizde hizla geligen ingaat sektoriine paralel
olarak, 1985 yilindan itibaren celik kalip sistemleri, iskele sistemleri,
tinel kalip sistemleri, teleskobik direk, gelik konstriiksiyon, prefabrike
yapllar vs. ile bu Griinlere ait aksesuarlar treten ve sektorde hak ettigi
yere kavusan bir kurulustur.

Hizla geligen teknolojiye adaptasyon, yeni bakig agilan, zamana karsi
yansg, rekabet ortami, verdigimiz sozleri yerine getirmekteki kararlilik,
her gecen giin standartlanmiz yikseltmeyi ve tekniklerimizi gelistir-
meyi saglamistir. Firmamiz drdinleri ile kendini yurtici ve yurtdisi pa-
zarlarda kanrtlamstir.

Kazancini yatinmlara donistiirmeyi ilke edinen Tamer zaman iginde
bilylimiig ve biinyesine yeni kuruluslar katmigtir; 1987 yilinda Sac,
Boru, Profil ve Hadde drtinleri ile sektdre hizmet vermek amaciyla Sim
Sac Profil Demir firmasini kurmustur.

2000 yilinda Miihendislik ve Migavirlik alaninda kurdugu Tamer M-
hendislik firmasi, Miihendislik Misavirlik hizmetlerinin diginda iskele
ve kalip sistemlerini kiralayarak sektdre hizmet vermektedir. Ayrica
Baskent Organize Sanayi Bolgesinde kurmus oldugu 9.600 m? kapal

The foundations of the TAMER GROUR laid by the Tamer Formwork com-
pany in 1977, which has been producing steel formworks, scaffolding
systems, tunnel formworks, pre—fabricated materials, accessories of
formwork and scaffolding systems.

Violent competition, Stability on our promises, desire for to produce high
quality goods in short time period; forced us to have different point of
views and to rise up our standart and technology; so our products has
proved their quality in whole world.

TAMER, turn his profits into investments in its sector and included many
establishments in his name. In order to provide sheet, steel, pipe, pro-
file and rolled coil products for this sector, Sim Company established by
TAMER in 1987.

The Tamer Engineering, Architecture and Consulting company estab-
lished in 2000 and by offerring other services for renting scaffold and
formwork systems nearby, TAMER continues to serve the sector.

La fondation de TAMER GROUR posée par la compagnie de coffrage ta-
mer en 1977 qui produisait le coffrage en acier, le systéeme d’échafau-
oage, les coffrages tunnels, les matériaux préfabriqués, les accessoires
de coffrage et les systémes d’échafaudage.

La concurrence violente, la stabilité sur nos promesses, le désir de pro-
duire des biens de haute qualité en un court délai; nous a forcés a avoir
des points de vue différents et d’augmenter notre niveau et notre tech-
nologie ; ¢’est ainsi que nos produits ont réussi a prouve leur qualité dans
le monde entier.

Tamer a tourné ses profits dans ['investissements dans son secteur et
elle a inclus de nombreux établissements en son nom. Afin de fournir
de la tole, de I'acier, du profil de tuyau et le laminée en bobines pour ce
secteur, la compagnie sim établi par Tamer en 1987.

la société Tamer d’ingénierie, d’architecture et de consultation mise
en place en 2000 offre d’autres services pour la location de systémes
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alana sahip fabrika binasinda yeni yatnmlara yon vermeyi hedefle-
mektedir.

2006 yilinda insan saghgina verdigi degerden hareketle saglik sek-
toriine yonelerek Biyiik Ortadogu Tip Merkezi’ne ve 2009 yilinda 19
Mayis Hastanesi’'ne ortak olarak sorumluluklarini bir kat daha arttir-
mistir.

2009 yilinda ise Metal S markasi ile tiretim yapan Sonbay Boru Profil
A.S. yi binyesine katmistir. Kare ve dikdortgen profiller, sanayi boru-
lar, paslanmaz celik borular ve profiller, asma tavan algipan profille-
ri, PVC kapi ve pencere destek profilleri, dzel yapi profilleri, mobilya
endiistrisine yonelik profiller ile mekanik cephe kaplama profillerinin
iretimini yapan Sonbay Boru Profil A.S., Ankara’da bulunan 26.500
m? kapali alana sahip Tesislerinde yilda 150.000 ton boru ve profil
liretme kapasitesine sahiptir.

Tamer Grubunun is tecribesi ve sundugu trinler sizlerin emek, za-
man para tasarrufunuz giivencesidir.

Saygilarimla,

Ekrem TAMER

Because of the worth he gives to human health, TAMER increased his
responibilities and has leapt into the health sector, share Biiyiik Orta Dogu
Medical Centre in 2006 and 19 Mayis Hospital in 2009.

Tamer has included the SONBAY PIPE AND PROFILE Company in its body
in 2009, that producing industrial products with the METAL S label. The
Sonbay located in Ankara have 26.500 m? working area that manufac-
tures square and rectangular profiles, industrial pipes, stainless steel
pipes and profiles, profiles for the furniture industry and mechanical
facade covering profiles.Sonbay have the capacity of 150.000 ton/year
product.

Work experience of TAMER and the products it offers are a guarentee of
labour; time and cost saving for you.

Your Sincerely,

Ekrem TAMER

d’échafaudage et de coffrage a proximité, Tamer continue ainsi a servire
le secteur.

En raison de la valeur qu’il donne a la santé humaine, Tamer a augmenté
ses responsabilités et a fait un bond dans le secteur de la santé, il ouvre
le centre medical Buyuk Orta en 2006 et I'hopital 19 Mayis en 2009.

il a intégré la compagnie SONBAY PIPE AND PROFILE dans son orga-
nisme en 2009, qui fournit des produits industriels avec le label METAL
S. La Sonbay etablie a Ankara a 6.500m de zone de travail qui fabrique
des profils carrés et rectangulaires, des tuyaux industriels, des tuyaux et
des profiles en acier inoxydable, des profils pour I'industrie du meuble et
la fagade mécanique des profilés de recouvrement.

Lexpérience professionnelle de Tamer et les produits qu’elle offre sont
une garantie de travail, de temps et une réduction de codts pour vous.
Sincérement votre;

Ekrem TAMER
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URUNLERIMIZ
* Tiinel Kalip Sistemleri ve Donanimi * Portatif Gezer iskele ve Ekipmani « Giivenlik Elemanlari
« Tinel Kalip
* Prekast Eleman Kaliplar * Tastyici iskeleler ve Ekipmani Diégeme Kaliplan ve Ekipmani
» Masa Tipi Kalip Alti Iskele * Celik Kalip
« Kalip Tiirleri ve Ekipmanlan * TMR Tipi Kalip Alti _iskele  Sac Pano
* Gelik Kalip Sistemleri ve Aksesuarlan  Cup Lock Kalpalti Iskele * Plywood Gesitleri
* Ayarlanabilir Kolon ve Perde Kaliplar * H Tipi (kovanli tip) Kalip Alti iskele * Ahsap Kirig H20
* Ahsap Kirigli Plywood Kalip ve Aksesuarlari « U Tipi Kalipalti Iskele « Diiser Baslkl Dogeme Kalip Sistemi
» Iksa Kaliplar * Teleskobik Dikme
« Box-menfez Kalibi * Kayar Kirig + Ozel imalatlar
* Kalip Yaglan * Ug Ayak Sehpa Bariyer
* Palet
* Tirmanir Kalip Sistemi ve Ekipmanlari . i§ iskeleleri ve Ekipmanlari « Profesyonel Ayarlanabilir Galisma Sehpasi
« Tek Tarafll Tirmanir Kalip Sistemleri  Kamal Tip Dig Cephe Iskelesi * Amatdr Ayarlanabilir Galigma Sehpasi
* Gift Tarafl Tirmanir Kalip Sistemleri * Boru Kurtagzi Tip iske!e
* Gelik Dokim Kurtagz Iskele
* Biiyiik Aciklikh Kalip iskeleleri * H Tipi Digcephe iskelesi
ve Ekipmanlar « Yildiz Iskele Sistemi
OUR PRODUCTIONS
Tiinel Type Formwork System And Eouipment Mobile Scaffoldings And Equipments Safety Equipment
Tunnel Formwork
Formwork of Pre-cast Elements Heavy Load Scaffoldings And Eq Uipment Floor Formworks And Equipment
Table Type Heavy Load Scaffolding System Steel Formvvork
Types Of Formwork And Equipment Tmr Type Heavy Load Scaffolding System Steel Floor Panel
Steel Formwork Systems and Accessories Cup Lock Heavy Load Scaffolding System Plywood
Adjustable Column and Wall Aystems H Type Heavy Load Scaffolding System H20-Wood Beam
Formwork System Compatible With plywood U Type Heavy Load System Drophead Slab Formwork System
and Accessorie Telescopic Prop
Ixa Formworks Sliding Beam Oem Products
Box-culvert Formwork Tripod Barrier
* Formwork Oil Pallette

Scaffolding And Equipment
Climbing Formwork Systems And Eouipments Wedge Connection Scaffolding System

Single Face Climbing Formwork Systems Wolfmouth Scaffolding System

Double Face Climbing Formwork Systems Wolfmouth (cast) Scaffolding System
H Type Service Scaffolding System

Wide Gap Formwork Scaffoldings Star Scaffolding System

And Eouipments

NOS PRODUCTIONS

Systeme De Coffrage Tunnel Et Equipement  Echafaudages Mobiles Et Equipements
Coffrage Tunnel
Coffrage pour les eléments préfabriqués Echafaudages A Lourde Charge Et Equipements

* Systéme d’echafaudage a lourde charge type table
Les Types De Coffrage Et Les Equipements < Systéme d’echafaucage a lourde charge type TMR
Systeme de coffrage en acier et accessoires * Systéme d’echafaudage a lourde charge verrou

Colonne ajustable et systemes de murs coupelle et equipements
* Systéme de coffrage compatible avec du » Systéme d’echafaudage a lourde charge type H
contreplaque et accessoires et equipements
Ixa coffrages * Systéme de lourde charge type u
Coffrage ponceau rectangulaire Appui vertical telescopique
* [huile de coffrage Poutre coulissante
Trepied

Systémes De Coffrage Grimpant Et Equipement
o Systéme de coffrage grimpant a face unique Echafaudages Et Equipements
* Systéme de coffrage grimpant a double face * Systéme d’échafaudage connexion de coin
* Systéme d’échafaudage wolfmouth
Large Ecart Coffrage Echafaudages Et * Systéme d’échafaudage (coulé) wolfmouth
Equipements * Systéme d’échafaudage service type H

Professional Telescopic Working Tripod
Amateur Telescopic Working Tripod

* Systéme d’échafaudage étoiles
Equipement De Sécurité

Coffrages Plancher Et Equipements
Coffrage en acier
Panneau de plancher en acier

* Contre-plaqué
H20-poutre en bois

* Téte de baisse systéme de coffrage de
dalles

Produits OEM

* Barriére
Palette

* Trépied de travail telescopique profes
sionnel

* Trepied de travail Télescopique amateur
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TUNEL KALIP SISTEMI

Tiinel kalip, perde ve déseme betonunun beraber dokildigi bir sistem-
dir. Bu sistem konut, otel, aligveris merkezleri ve yurt projelerinde kolay-
Iikla uygulanabilir. Dokiim teknigi, statik 6zellikleri ve hasir gelik kullanimi
gibi Ozelliklerinden dolayi giinlik dokiime olanak tanir,

AVANTAJLARI

Hizh ddkiim siireleri: Haya sicakliginin -10 °C ie kadar diismesi ve
rizgarin kule vincin galigmasina imkan vermedigi durumlarin haricinde
jlinlik dokiim miimkundir. (Don olayina karsin )etona katki malzeme-
si kullanmak sartiyla) 15 kisilik kalipgl, 13 kisilik demirci ve 2 kisilik
tesisatgl ekibiyle 300 - 350 m? taban alanina sahip bir calibin giinlik
dokimi mimkindr.

Diigiik Maliyet: Hizli ingaat siresinden dolay kaba ingaat maliyetleri
diisuktiir. Cephe, balkon, parapet ve merdiven gibi prekast elemanlarin
uygulanabilirligi ve kapi-perde rezervasyonlannin kullanimi ince iscilikte
bilyiik avantajlar saglar. _

Yiiksek Kalitede Beton Yiizeyi: Ince iggilikie jeton yiizeyine ince macun
tabakas! yeterli olmaktadir.

Modiiler Tip
Modular Type
Type Modulaire

TUNNEL FORMWORK SYSTEM

Tunnel Formwork is a system that the wall and the slab concrete casted
together. This system is Suitable for house projects hotels, mall proj-
ects and other building that repating the architectrual details.

By its structural properties and using wire mesh, daily cycle is allowed
for casting.

ADVANTAGES

Fast casting period: Daily cycle is allowed except the weather
conditions like the strong wind and temparature below-10 °C. (By
using additives on concrete on cold air conditions) Total 30 person (15
worker for formwork and 15 worker for iron and electric installation) is
enough for 300-350 m2 foot print slab area for daily cycle.

Low cost: By the speed of this system unit concrete casting for grey
structure is so small. Also the standardisation of the precast units
(facade, stairs, balcony, parapets) and reservations (door, chimney etc)
reaps a profit for finishing works

SYSTEME DE COFFRAGE TUNNEL

Le coffrage tunnel est un systéme qui fait que le mur et le béton sont
coulés ensemble, ce systeme est convenable a des projets de maison,
hotels, projets de centres commerciaux et d’autre batiment qui répéte
les détails architecturausx.

par ses propriétés structurelles et I'aide de treillis métallique, le cycle
Jjournalier est autorisé pour la coulée du béton.

Linvestissement initial dans le coffrage tunnel est codteux par rapport

AVANTAGES

Une période de coulée rapide. le cycle journalier est permis sauf quand
le vent est fort ou quand la tempreature est en dessous de 10 °C. (en
utilisant des additifs sur le béton dans les conditions d’air froid) un total
de 30 personnes (15 travailleurs pour le coffrage et 15 travailleurs pour
le fer et I'installation électrique) est suffisant pour 300-350 pieds zone
d’impression de la dalle pour le cycle quotidien.

Un faible codt. par la vitesse de ce systéme d’unité le coulage du béton
pour la structure grise est tellement pefit. aussi la standardification des
éléments préfabriqués (fagade, les escaliers, balcon,parapets)et réser-
vation (porte, cheminée etc) tire un profit pour les travaux de finition.
Une haute qualité de la surface de béton. le béton a seulement besoin
d’une mince couche de platre.

(0 TAMER

KALIP VE iSKELE SiSTEMLERI
FORMWORKS AND SCAFFOLDING SYSTEMS

Tinel kalibin ilk yatinmi konvansiyonel kalip sistemlerine gore daha fazla
olsa bile, kaliplarin bakim gérmeden 500 sefer kullanilabilmesinden do-
layr nihai maliyetleri tiim sistemlerden ucuzdur. Tiinel kalibin avantajlan
dezavantajlarina kiyaslanmayacak kadar fazladir.

Kolay Kullanim: Sistem sadece birkag kalifiye eleman nezaretinde kul-
lanilabilir. Her giin ayni islemleri yapan elemanlar hataya meydan birak-
mayacak sekilde gdrev siralarini ezberler.

Giivenlik: Sistemin kullamim sekli ve gereksinimleri santiye sahasinda
guvenli galigma sartlar ve ortami olusturur.

Yeni Projelerde Kullamim: llave adaptor ve aksesuar kullammi ile yeni
projelerinizde kullanim imkani saglamaktadir.

Tamer, kazancinizi artirmak amaciyla projenize en uygun olan kalp
miktari ve ¢éziimleri konusunda her zaman yaninizdadir.

rb Standart Tip
Standard Type

Initial investment of the tunnel formwork is expensive than the classic
conventional systems but by using the formworks 500 times; the unit
formwork cost for concrete surface is less than all systems.

When we compared the tunnel formwork system with classical sys-
tems, advantages of tunnel formwork is more than disadvantages.

High concrete surface quality: The concrete only needs thin plaster.
Easy using: The system needs a few qualified worker. By using the
systems every day, all the workers memorize what they will do.

Safety: According to the style of using system and requirements;
provides a safety working area and condition to the site staff.
Modulation: For further projects, by adding some extra elements and
adaptors, formwork can be use again and again.

TAMER asistyou for planning the casting effective area in a daily
cycle in order to maximize your profit.

aux systémes conventionnels classiques mais en utilisant le coffrage
tunnel 500 fois, le codt unitaire du coffrage pour le béton est inférieure
a tous les autres systemes.

lorsque nous avons comparé le systéme de coffrage tunnel avec les
systemes classiques, les avantages du coffrage tunnel sont plus que
Ses inconvénients.

Une facilité d’usage. le systéme a besoin de travailleur peu qualifié. en
utilisant le systeme tous les jours, tous les travailleurs mémoriseront
ce qu’ils vont faire.

La sécurité. conformément au Style de l'utilisation du systéme et ses
exigences; il fournit une zone de travail sécurisé et de bonne conal-
tions pour le personnel du site.

La modulation. pour d’autres projets, en y ajoutant quelques éléments
supplémentaires et adopteurs, le coffrage peut étre utilisé encore et
encore.

Tamer vous assiste pour planifier la zone de coulée efficace dans un
cycle quotidien afin de maximiser vos profits.



TUNEL KALIP SISTEMLERI

Tunnel Formwork Systems / Systeme De Coffrage Tunnel www.tamer.com.tr

TUNEL KALIP MODEL
TUNNEL FORMWORK MODEL / COFFRAGE TUNNEL MODEL
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TUNEL KALIP SISTEMi ELEMANLARI o ‘
TUNNEL FORMWORK SYSTEM ELEMENTS / LES ELEMENTS DU SYSTEME DE COFFRAGE TUNNEL
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1 KAT KALIP UYGULAMASI GUNLUK DOKUM / %2 FLOOR FORMWORK APPLICATION DAILY CASTING
L’APPLICATION QUOTIDIENNE DE LA COULEE DU COFFRAGE D’UN ': ETAGE

1. ASAMA / 1. STAGE / 1. ETAPE

Projeye gore dokiilen temel betonu.

The basement is casted as the project guides.
Le sous-sol est coulé selon les guides du projets.

2. ASAMA / 2. STAGE / 2. ETAPE —-.
Perde iz dustumlerini belirlemek icin aks
kosebentleri kurulur.

For wall layouts, kickers are located
on the basement.

Pour les mises en mur, les pulseurs sont situés sur
le sous-sol.

3. ASAMA / 3. STAGE / 3. ETAPE

Aks kosebentleri projenin diger yarisina tasinir.
The kickers deplaced on the other side.

Les pulseurs sont déplacés de [’autre coté.

4, ASAMA / 4. STAGE / 4. ETAPE

Hasir celik donatilar baglanir ve ilk yarim tiinel doseme
uzerindeki yerine vinc yardimiyla konur.Tunel kalibin
uzerindeki krikolar vasitasiyla

tinelin yerden yiiksekligi ayarlanir.

The steel meshes are tied up to basement ores. The first
half tunnel settled by the crane. Height of the formwork
from the slab adjust by the jacks.

Les mailles d’acier sont attachés aux minerais du sous-sol.
La premiére moitié du tunnel est installé par la grue.

La hauteur du coffrage depuis la dalle est ajustée par les
crics.
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14 KAT KALIP UYGULAMASI GUNLUK DOKUM / %2 FLOOR FORMWORK APPLICATION DAILY CASTING
L’APPLICATION QUOTIDIENNE DE LA COULEE DU COFFRAGE D’UN ': ETAGE

6. ASAMA / 6. STAGE / 6. ETAPE

Butun uniteler benzer islemler sonrasinda dosemeye
yerlestirilir. Doseme uzerinde bulunan elektrik
tesisat1 ve doseme bosluk rezervasyonlari monte
edilir.

All of the units are placed on the slab with similar
processes. The electrical installation and floor
reservations are assembled on the slab.

Toutes les unités sont placées sur la dalle avec des
processus similaires. U’installation électrique et les
réservations du sol sont montés sur la dalle.

8. ASAMA / 8. STAGE / 8. ETAPE

1. kat doseme betonu dokiilur.

Betonun kiirlenmesi icin kalip tzerinde bulunan
brandalar kapanir ve tiinel ocaklar yakilir.

The concrete of the first floor slab is casted, the
tents, on the tunnel formworks, are closed and
heaters are ignited for the curing.

Le béton de la premiere dalle de plancher est
coulé, les tentes, sur le coffrage tunnel, sont
fermées et les radiateurs sont mis a feu pour le
durcissement.

5. ASAMA/ 5. STAGE / 5. ETAPE

ikinci yanim tiinel projedeki yerine gére getirilir ve ilk
yarim tiinele baglamir. Eger varsa perde rezervasyonlar
kalip Uzerine monte edilir.

The second half tunnel is located according

to the project and tied up to

the first half tunnel. If there is any wall reservation,
it’s assembled on the tunnel formwork.

La seconde moitié du tunnel est situé selon le projet
et attaché a la premiére moitié du tunnel. S’il ya
une réserve de paroi, elle est montée sur le coffrage
tunnel.

7. ASAMA / 7. STAGE / 7. ETAPE

Dosemenin celik donatis1 dosenir.

Bir sonraki kat icin gerekli aks kosebentleri

tiinel lizerine baglanir. Boylece kalip beton
dokumiine hazir hale gelmis olur.

The steel meshes of the slab is placed. The kickers,
required for the following floor are placed on the
tunnel. So the formwork is ready for casting.

Les mailles d’acier de la dalle sont placées. les
pulseurs, nécessaires a [’étage suivant sont placés
sur le tunnel. alors le coffrage est prét pour la
coulée.
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14 KAT KALIP UYGULAMASI GUNLUK DOKUM / %2 FLOOR FORMWORK APPLICATION DAILY CASTING
L’APPLICATION QUOTIDIENNE DE LA COULEE DU COFFRAGE D’UN '; ETAGE

9. ASAMA / 9. STAGE / 9. ETAPE

Ertesi glin kalip sokilldr, ilk yarim tiinel 6ne dogru
cekilir ve kaldirma aparati yatay pano lzerine
tinelin agirlik merkezinden baglanir.

In the following day, the formwork is dropped
and the first half tunnel is pushed out. The
lifting element is tied up to the hole (which is
drilled on center of gravity) on the horizontal
panel.

Dans le jour suivant, le coffrage est déposé et la
premiére moitié du tunnel est poussée dehors.
l’élément de soulevement est attaché au trou
(qui est foré sur le centre de gravité) sur le
panneau horizontal.

10. ASAMA / 10. STAGE / 10. ETAPE

Yarim tiinel bir ving yardimiyla projenin diger tarafina
tasinir ve kat dosemesi teleskobik

direklerle desteklenir.

This half tunnel is carried the other side of the
project by a crane and the floor slab is

supported by props.

Cette moitié du tunnel est portée de [’autre coté

du projet par une grue et la dalle du plancher est
supportée par des étais.

11. ASAMA / 11. STAGE / 11. ETAPE
Butun uniteler benzer islemlerle doseme
Uzerine yerlestirilir.

All of the units are placed on the slab
with same processes.

Toutes les unités sont placées sur la dalle
avec le méme processus

12. ASAMA / 12. STAGE / 12. ETAPE

Katin diger yarisinin beton dokiimii icin yapilan tim
islemler 7. asamadaki gibidir.

The process which is applied for casting the second
half of floor is similar with 7.th stage process.

Le procédé appliqué pour la coulée de la seconde
moitié du sol est similaire au processus de [’étape 07.

10
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13. ASAMA / 13. STAGE / 13. ETAPE
Katin diger yarisinin betonu dokiilir.

Kirlenme icin brandalar kapatilir ve tiinel
ocaklan yakilir.

The concrete of the sacond half floor is casted.
Tents are closed and heaters are ignited

for curing. (Similar to 8.th stage)

Le béton du second demi-étage est coulé. Les
tentes sont fermées et les radiateurs sont
allumés pour le durcissement (similaire avec le
processus de [’étape 8)

14. ASAMA / 14. STAGE / 14. ETAPE
Tunel ¢ikarma ve dis pano tasima iskeleleri
zemin kata kurulur ve butun Uniteler

tek tek birinci kat désemesi Uzerine tasinir.
Tunnel platforms and outer panel brackets are
constructed on ground level floor and

all of units are carried to the first floor slab.
Les plates-formes de tunnel et les supports de
panneaux extérieurs sont construits en rez de
chaussée et toutes les unités sont portés a la
premiere dalle de plancher.

15. ASAMA / 15. STAGE / 15. ETAPE
Betonun kiirlenmesi tamamlandiktan sonra
kalip sokilir ve 6ne dogru iteklenir.

After the concrete is cured, the tunnel
formwork is extracted and pushed out.
Apres que le béton soit durci, le coffrage
tunnel est extrait et poussée dehors

16. ASAMA / 16. STAGE / 16. ETAPE

Cikanlan tiinel kaldinlir ve projeye gore

ikinci kattaki yerine koyulur.

The extracted half tunnel is lifted and

located to the second floor, according to the project.
La moitié du tunnel extraite est soulevée et placée
au deuxieme étage, en fonction du projet.
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TUNNEL PLATFORM ASSEMBLY STAGES / LES ETAPES D’ASSEMBLAGE DE LA PLATE-FORME
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OZEMEK INSAAT - EMLAK GYO - Alemdag Konutlan OZYAZICI - istanbul Kiptas Konutlari / istanbul
Alemdag Houses Kiptas Houses
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CUKUROVA - Adana TOKIi Konutlar / Adana Toki Houses

g

I

TEMA YAPI - Belarus Konut Projesi / Belarus House Project
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HALDIZ INSAAT - Kent Koop Konutlar - KOCAELI / Kentkoop Houses - Kocaeli
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CEVAHIR INSAAT - Ozel Konutlar / USKUP / House Project

OZYAZICI - istanbul Kiptas Konutlar / Istanbul Kiptas Houses
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MESCIOGLU - Ankara TOKi Konutlan / Ankara TOKI Houses
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US-AL - Ankara Konutlan / Ankara Houses

EMSA - iran Parand Konutlar / /ran Parand Houses
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GURYAPI - istanbul Metrokent Konutlan / Istanbul Metrokent Houses
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YILDIZ - istanbul Konutlan / Istanbul Houses CANKAYA iNS. - Ozel Konutlar - ERBIL / House Project
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| Konutlan / Hatay Toki Houses
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AKSAY INSAAT - incek TOKI Konutlan / incek Toki Houses
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